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Este aviso esta disponible en el Ayuntamiento, en el Centro Internacional de Toyonaka, en las sucursales del ayuntamiento, en los centros
comunitarios y en las bibliotecas, etc. También puede verse en la pagina web de la ciudad de Toyonaka y del Centro Internacional de
Toyonaka.
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Ventanilla de consultas para extranjeros en Toyonaka =] hTH )5 E **ﬁ Eﬁg m

:En IE_Yentanitl!a 5:2 del_ 50I !)iso dhe:I edilfi::!o pritncizgl del fbl;ylluntamielnto,t ’ B S Ak 02%, “‘Ei q*;é,;ﬁggﬁé EOABYES.
ambién se atiende en inglés y chino. Intérpretes disponibles para los tra L B<Ls <23 231¢ L&

4 s 4 E { 2
mites en el ayuntamiento o cualquier otra consulta. :ﬁﬁ’:,f?? i’i?ﬁ wz)(ﬂi" 23\3 WoERBRIE KT,
Inglés: lunes, martes, jueves y viernes Chino: miércoles %E?ﬁ P ek H 5:/KIEH
Horario: Para ambas lenguas 10:00 - 17:00 (excepto 12:00 - 13:00) B : &61210:00~17:00(12:00~13: Ooé‘—lﬁf()

% Para P’tros horarios o lenguas, consulte al menos con una semana de *(ib\a)‘élgﬂé-%/%%(i 1“”%’“ =TI FE]L\A#')'E"CG_&\
antelacion.

t/v‘&;) & L & %;(ﬁojﬂh%( [=ES =%
* Cuando contacte directamente con el departamento responsable, por favor ha * 18 /R %’\E* EiHET DS EI‘Z'KED &ﬁﬁb‘bij—

galo en japonés. Las consultas en inglés y en chino pueden hacerse al numero E\géé_— E(ZLABEBIEITEENE ’QF %-q’CxHH"CL\iT
del Ayuntamiento de Toyonaka que se indica a continuacion.

Ayuntamiento de Toyonaka B:06-6858-2730 Fax:06-6846-6003 Email:jkokusai@city.toyonaka.osaka.jp

En el Centro Internacional de Toyonaka, (Estacion de Hankyu Toyonaka, Etre Lt 75\ 3“‘””“‘_’&‘“"— ‘*/"é‘”’zé*’m‘ﬁ}éril‘k“é’*’b ST e
- = l/_ 6 é hy ) 'ho
Toyonaka 6to piso), se atienden consultas sobre la vida diaria en Japén y otros & El%x;ﬁ ~% (m%?ﬁ, folFin Hlﬁm F; {? JgL\U)@-SLiEI iéa) ,;’ & A
temas. (Relaciones de pareja, educacion, crianza, visado, tramites, estudio del SJ':;C 11—.C,Et%fﬁf%§?-+ (XRipBEfR. FETOH FimE, BAGE
japonés, relaciones personales, trabajo, salud, etc). _-F%? (Aéﬁjgg{?&‘ 1{5 f;@ 5E)
Se atiende los lunes, martes, jueves, viernes y sabados, en los siguientes idiomas: |2 # < 36 & &£5U sy B025SE RLES RERAS A “IU 4 25
inglés, chino, coreano, filipino, vietnamita, nepalés, tailandés, indonesio y espaiiol H * A ﬁ iHEEI f'::'l qzl?"“; EEL,U E:E] o 'rjlff'f'
(si viene al Centro en lunes o martes, le atenderemos con una maquina traductora o l\—)lwm:.s ’5’4.:.:“ *f/h*‘/?nﬁs ARAVE(A-R(FEV 52—
zor Ile:n:ad.a' tt)elefénica. Para portugués, le rogamos hacer reserva con una semana Eﬂnﬁb‘g‘ﬁﬁo)%mfﬂ?ﬁféi?o ;I'if)éblij?)if (+1 B3
e antelacion). Ledl> hAEDRAL
Hn *#REI L—EEEEEIE#“(WI::H

H < BT HE F — <

% Cerrado los dias festivos, primeros y ultimos dias del afio. ﬁﬁ 11:00~16:00 (t/’;‘l—’\o) VR EEDI—IOhD)
Horario: 11:00 - 16:00

(Puede acceder al Centro ingresando al cédigo de la derecha)

Centro Internacional de Toyonaka 8:06-6843-4343 Fax:06-6843-4375 Email:atoms@a.zaq.jp

*La informacién de los avisos esta sujeta a cambios, le rogamos tenga cuidado. *BHASEDNAEERIHBBEARBYET DT, HAETEEL,
—k—k—k— AVISOS DE ESTE MES —k—k—k—| —k—k—k— CAIODHEL S5t —hk—k—k—

HMTramite la Declaracién de Estado Actual para Subsidio ey

Infantil durante el mes de agosto .EE&§$§®E'RE (:I:BE EI:I,?%,,;-;’;%E

IFAZEELSEET  TULL®

Si no entrega la declaracion de estado actual en el mes de agosto, no Sﬁ%jl EE,EJ:O)?E& 75\7El,\<‘: ‘ﬂi‘fubf%é"&x%ﬁf%&(&Ui?‘

podra seguir percibiendo el subsidio infantil. BT LE®3TL
Las personas cuyas prestaciones hayan sido suspendidas también deben *éf"i"f’\{”ﬂ'—' UO—CL‘%)A’B *EH:" LTIz,
presentar la declaracion. El:ﬂL‘Ag Hht: ¥& T%ﬁ1ﬁ¥806—6858—2329

Informes: Sec. de Crianza y Subvencion ©06-6858-2329
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BConvocatoria de Inquilinos para Viviendas Publicas |mpfEEn A EEKEE
Para aquellos que residen o trabajan en Osaka. Hay limite de ingresos H'-T?Eb\%%]@k Fﬁa%ﬁi{ﬂ&h\ﬁﬂ)iﬂ'

para aplicar. L5LCHES L L & MD b Eh
Repartic. de solicitudes: Del viernes 1 al viernes 15 de agosto. Mm SRS Mmfﬁgﬂ(%ﬂ):’liﬁ (é) L Ltk Bisle a Lm“
Lugar de reparticion: Centro de Administracion y Convocatoria para g mEEES%" -EHYE A —(HRFIEZTE58) . EX

LR LAtA Y MLLwo26£50&

Viviendas Municipales (5to piso del Segundo Edificio de la Municipalidad), (5 ey SH)- %‘)FFE@%&%EFE T'C’sz\

sucursales de Shonai (dentro de ShoColla) y de Shinsenri y Step. ANTEIS SALLL
Como aplicar: Envie el formulario a la ventanilla de solicitudes de traslado ?i—“}&ig 8ﬁ 15 El(%)('ﬁ EME_’ jj)i—a xwré{%‘ﬁ]\;&$ =

a las viviendas de la prefectura de Osaka hasta el viernes 15 de agosto ?t?D’\EFLFH%R’éﬁBJEL’C(téL\ BhR— AR—STHA,
& T AYDA Y & A = —

(dara fe el matasellos del correo). También se puede aplicar desde la pa AT, b # FEREELS2—B06-6155-2782
gina web de la prefectura.

Informes: Centro de Administracion Senri &£06-6155-2782
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HVentanilla para feriados de agosto y septiembre. msE-95nkE=EO
Fecha y hora: Sabado 9 de agosto / Séb?do 13 de septien;bre, 9:00 —f13:00 Elggﬁu :S’Eg“% (:f:) _9”‘°13‘§( ¥ )9:00~13:00
Lugar: Municipalidad de Toyonaka ®Edificio principal ®Segundo edificio Bls Le<Ls  Ehobbpile  £0 IS bgile
CnpaIeRe fo  oyonata ETIEIO prieibs) =eeo nee & B R OE A QB E
Contenido:®Cambio de domicilio / Registro del Koseki y tramite de diversos m\g._z-l CodLishi Ses EE T BCLpLBLLE o b SLTaces
certificados (puede que no se acepten a aquellos que recientemente hayan GNIFE“E;F *’Ei@ EE'H'I:E"VJ, :L AEAE DR ITEY (LR O
registrado su koseki). (‘H:I:n"ébt)\(i"x"(ﬂ‘ﬂ‘ff'a“m,\ oY)
s . F WA E — &g
@Recibir la tarjeta My Number @747-/,\_13 I\o).—q(-}-EyL)
(('j.Qué tiene CIL(Ije traer?:ICDDoc:chentosdde identificacion @Véanse los E_"':_@l ®'§§'K%E<'m:; *E‘ih\®3¢1 LB R HpEESR
ocumentos adjuntos a la notificacion de emision.
\ D
Informes: Sec de Ciudadanos &06-6858-2202 EL—E% $~E“%g§0356\858 2202 . P S
*Véase el sitio web de la ciudad para las operaciones de tramitacion y los Xf&"ﬁ&“%ﬁbz‘g iﬁ'iﬂ:‘HP%F o MHP-LINERAR T 7170 2 b
documentos necesarios. Puede sacar cita para algunos tramites en el sitio web |5 % #yalge%Fhi=H Y,
de la ciudad o en la cuenta oficial en LINE.
M Se activara el altavoz de catastrofes. i ét‘ﬁq ZE—H— f/ﬁgjbij-
i H TXTa H A i 1A - 1 & E — & ETAKLHALHLES L E SEWVWLELIEITARLD(ANA
Depldo al S|mulacr.o de tra’nsm|3|on sml1.ulicanea. de mf_ormac:lon J-Alert (sistema J75S—R (S EEH %g E 7_1_\)0) %’Ia%&{zénﬂlﬁ@t&) 8}5120
nacional de alerta instantanea), se emitira audio de simulacro desde altavoces |z +v ¢ LY D Liotas) Bok EpHeERF U - b -
de prevencion de catastrofes instalados en 61 lugares, incluidas las escuelas H (7K) 1 1&5?;“ 73(2:;3!‘!'_14/1 %/1;73& 61 fJ;\EJ?L‘Ln‘ix/%\OSBH FHZI: —h—
primarias municipales, hacia las 11:00 del miércoles 20 de agosto (el alcance b\bplll% E’éﬁ&(%bi?‘( ?'50) <§'ﬁlﬁlli=|=1§ﬁ"]250m)
. . . AN M T L
del audio es en un radlolde aproxmadamentg 250 m'). _0)1‘%{“( %TE’C{:), \,._,\E#’\O)ﬁ&Z‘b,.“*ﬁjé&ﬁEL\Li'é—
Aproveche esta oportunidad para preparar e inspeccionar su hogar en caso de E & pAY H
emergencia. B E bt £ & 2 R06-6858-2683
Informes: Sec. de Control de Crisis &06-6858-2683
B Sumerja los fuegos artificiales en agua antes de N b b 4
. . ) z NS R[BR T A
depositarlos en la basura combustible .:H';'*'i*' DIFTHLAIR=
ifici i i . Ledledle St o=
Los fuego_s artificiales, usados o sin usar, deben empaparse siempre en agua Cé’%ﬂ@léi $E& yﬁmh\éuhb\&%@’c 4tk(i1§ﬁﬁlﬁé’%
antes de tirarlos a la basura combustible, ya que esto puede suponer un riesgo | v =5 R A5
de incendio para los vehiculos de recoleccion de basura. ﬂiﬁﬁﬁl N 1;)59#' ,LZT7]<I ’DH"Cb\b_W*-_J%( .':I:'.L’C(T—'él,‘
Informes: Sec. de Basura Doméstica @06-6843-3513 EnjL\Ag bt RECAHAEXFEB06-6843-3513
— % ——— EVENTOS ———— —k—k—k— TN P —k—k—k—
R f A - . "~ R - I AL < Ib“‘(‘IL@')Lz./u
B Refuerzo Académico para niinos con Raices en e .%@L)[,—\y:&ﬁg;t HDT-HDFPEXIE
Extranjero
Fechay hora: Lunes 4, jueves 14, domingo 17,Sabado 23 y domingo 24 de ﬂﬁt 835104([5?([)5]0) 14' &é) 17'é|’°('|::_’|'°) 23‘%’(:‘?:) 24'|‘:_’|'°('|‘:_’|'°) 13:00~
agosto, 13:00 - 15:00.
Contenido: Voluntarios universitarios ayudan con los deberes escolares. l?\;gof rhcen E e 4T Kot e f .
Orientado a: Nifios de primaria a preparatoria que tengan raices en el RE: j(%$®$7/74775‘$ 2D Hﬁf’Lf“t HHR—k
extanjoro decadagrupo. S ECL sk~ B Be
nscripciones: Hasta el sabado 9 de agosto en el mismo Centro. Por orden de SCELIIURS E A E —  HABRLOA
T— ? BLA%:sHOH () FTIce s BRERES 5~ R
. WIoYwd> # A = —
Lugar e informes: Centro Internacional de Toyonaka &06-6843-4343 B -BLNE bt & S ERRS FtL A —B06-6843-4343
N T T T T T T T e S S LA s

:.Cllnlcas de Emergencia en Feriados (Med. Interna, Pediatria y Odontolog
|a)

:Horario: Domingos, feriados, jueves 14 y viernes 15 de agosto

: 9:30 - 11:30 (consultas desde las 10:00), 13:00 - 16:30

ILugar: Clinica de la Sede Central del Centro Médico de Salud (Uenosaka)

! &06-6848-1661

: Clinica Sur del mismo Centro (Shimaecho) ©€06-6332-8558

I Fax para la sede central y las clinicas del sur. FAX:06-6852-6635

I*Las lesiones, fracturas, quemaduras e ingestion de cuerpos extrafos no
jpueden ser tratadas por las instituciones médicas mencionadas.

I*Sl no sabe a donde acudir, consulte al Centro de Informacion Médica de
|Emergen0|as de la Prefectura: ©06-6693-1199 (atencion las 24 horas, los
1365 dias del afio)

| 9:30~11: 30(:’9) £(%10:00~ )~13 00~16 30
& WWES F TA B A = — FASLAYE ')_LM;
'iﬁfﬁ EREREI—AREDE FJ?(J:EriEz)Bocs 6848-1661
E5¢ A 1 —&A;:l_,/v)J:DEot LEX 5
. Bt A—mEEZERE STETE06-6332-8558
| £ A wwmu A SLAY .;_L&
: 2EF-EE 2 it :E,l FAX06-6852-6635
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